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Prije početka

Prije uporabe ovog proizvoda pročitajte i zapamtite sljedeće napomene:
•	Ne rabite proizvod na otvorenom.
•	Ne prolijevajte tekućine po dijelu proizvoda s priključcima.
•	Ne izlažite sustav pretjeranim udarcima ili sili.
•	Nemojte na silu izvlačiti utikač kabela napajanja.
•	Nemojte sami rastavljati ovaj proizvod.
•	Ne prekoračujte nazivni raspon ulaznih/izlaznih vrijednosti.
•	Rabite samo certificirani kabel za napajanje.
•	Za proizvod s uzemljenim ulazom rabite samo uzemljeni utikač kabela za napajanje.

Sadržaj pakiranja

Raspakirajte proizvod i postavite ga na ravno mjesto ili na mjesto na kojem ćete ga montirati.  
Provjerite nalazi li se u paketu glavna jedinica i kompletna sljedeća dodatna oprema:

MM `` Izgled dijelova može se razlikovati od prikaza na slici.
`` Kategorija i količina pribora može se razlikovati za razne regije prodaje. 
`` Za neke regije HDD nije prethodno instaliran. Broj vijaka za pričvršćivanje HDD-a i kabela SATA razlikuje se ovisno o modelu.

Zajedničko

Kabel za napajanje Miš User Manual or Quick Manual

Softver Network Viewer (Mrežni 
preglednik) / CD s CMS softverom

Vijak za pričvršćenje HDD-a  
(Modeli u kojima nije ugrađen HDD) Vijak za pričvršćivanje nosača Daljinski upravljač / baterija (AAA)

Promjene za svaki model

Izgled HRD-440 / HRD-840 HRD-442 HRD-841 / HRD-1641 HRD-842 / HRD-1642

A: 
DV25

LAN POWER
USB

REC

DIGITAL VIDEO RECORDER

A B B C
B: 

DV25

SRN-475SDIGITAL VIDEO RECORDER

REC HDD ALARM NETWORK BACKUP POWER

C: 
USB

DVR

O O O

Adapter Napajanja

Hrvatski
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Izgled HRD-440 / HRD-840 HRD-442 HRD-841 / HRD-1641 HRD-842 / HRD-1642

A: 

A A A B
B: 

Nosivi stalak

6 Pin 2EA 10 Pin 2EA 8 Pin 2EA
10 Pin 2EA

15 Pin 1EA
20 Pin 1EA

Priključni blok

A: 

B A, C HRD-842 : A, C
HRD-1642 : A, D

B: 

한국어 _9

C: 

D: 

SATA Cable 
(For models having no installed HDD)

Dijagram ožičenja za vanjske uređaje

Vodič za provjeru signala fotoaparata

DVR uređaj automatski će prepoznati signale fotoaparata. 
Ovisno o radnoj okolini, automatski prepoznati signal može biti drukčiji 
od signala fotoaparata koji je trenutno povezan.  
Ako se nakon instalacije ne prikazuje slika, provjerite vrstu signala 
povezanog fotoaparata i ručno ju postavite.

MM `` Kako bise izbjegao prijenos signala velike brzine među kabelima, 
predlažemo da duljina kabela između susjednih video kanala bude manja 
od 300 m. (na temelju 75-5 koaksijalnog kabela)

`` Na nekim susjednim kanalima koji su istodobno spojeni na CVBS signal i 1080p signal, pojavit će se šum u videosignalu (1/2, 3/4, 
5/6, 7/8, 9/10, 11/12, 13/14, 15/16) 
Ako želite istodobno spojiti ova dva signala, možete ih spojiti u kanal osim na popisu (primjerice, ch 2 i ch 3 neće imati problema) 

U redu

 DVR uređaj automatski će prepoznati signale fotoaparata.

 �Ovisno o radnoj okolini,  

	automatski prepoznati signal može biti drukčiji od signala fotoaparata koji je trenutno povezan. 

 �Ako se nakon instalacije ne prikazuje slika, 

	provjerite vrstu signala povezanog fotoaparata i ručno ju postavite.

Vodič za provjeru signala fotoaparata

1

NO
COM COM COM COM

NC NO NO NO

2 3 4
ALARM OUT

G+ -
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+ -
RX
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RESET

CH1

CH3

CH2

CH4

CONSOLE HDMI eSATA

VGA OUT

SERIAL

1 2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 12 13 14 15 16

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10111213141516

ALARM IN

G G G G
NETWORK USBAUDIO IN CH5 ~ CH16

VIDEO IN

AUDIO OUT

AUDIO IN

AUDIO IN AUDIO IN

VIDEO IN SPOT VIDEO OUT (VGA) NETWORK AC 100-240V~IN

AUDIO OUT HDMI USB eSATA HDD
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Kvaliteta slike

Ako želite bolju kvalitetu slike, odaberite drugu EQ vrijednost prilikom povezivanja kabela različite duljine.
1.	 Pritisnite gumb [MENU] na daljinskom upravljaču ili prednjoj ploči.
2.	 Koristeći gumb za lijevo/desno (◄ ►) odaberite <Uređaj>. Tako 

ćete odabrati izbornik za postavljanje uređaja.
3.	 Koristeći gumbe za gore/dolje (▲▼) pomaknite se do stavke 

<Kamera>, pa pritisnite gumb [ENTER].
4.	 Koristeći gumbe za gore/dolje (▲▼) pomaknite se do stavke 

<Postavljanje zaslona>, pa pritisnite gumb [ENTER].

Raspored snimanja

1.	 Na daljinskom upravljaču pritisnite tipku [MENU].
2.	 Tipkom za pomicanje lijevo/desno (_ +) odaberite <Snimanje>. 

Odabran je izbornik Snimanje.

3.	 Tipkama za pomicanje gore/dolje (▲▼) pomaknite se do stavke 
<Raspored snimanja>, zatim pritisnite tipku [ENTER].

4.	 Odaberite <Raspored snimanja>. 
Otvara se prozor s postavkama rasporeda snimanja.

5.	 Tipkama sa strelicama (▲▼_ +) pomaknite se do željene stavke, 
a zatim postavite vrijednost.

•	Prim. na sve kan.: Ako je odabrano <Prim. na sve kan.>, otvara se 
prozor “Prim. na sve kan.”. 
Da biste postavke primijenili na sve kanale, pritisnite <U redu>.

6.	 Nakon postavljanja rasporeda snimanja pritisnite <U redu>.

Postavljanje zaslona

Inic. Prim. na sve kan.

KAN 1

	 U redu	 Odustani

48	 53	 53	 3

Snimanje

Odjava Natrag

Raspored snimanja
Trajanje snimanja događaja
Kvaliteta i razlučivost snimanja
Opcija snimanja

	 Sve	 00	 01	 02	 03	04	 05	06	07	08	09	10	 11	12	 13	 14	15	16	 17	 18	 19	 20	 21	22	23

	 Ned
	 Pon
	 Uto
	 Sri
	 Čet
	 Pet
	 Sub
	Praz.

Bez snimanja	 Kontinuirano

Događaj	 Oba (kont.i dog.)

Prim. na sve kan.

	 U redu	 Odustani

Raspored snimanja

CH 1
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Trajanje snimanja događaja

1.	 Tipkama za pomicanje gore/dolje (▲▼) u prozoru <Snimanje> 
pomaknite se do stavke <Trajanje snimanja događaja>, zatim 
pritisnite tipku [ENTER].

2.	 Tipkama sa strelicama (▲▼_ +) pomaknite se do željene stavke, 
a zatim postavite vrijednost.

•	Prije dog.: Snimanje nekog događaja počet će u unaprijed određeno 
vrijeme prije stvarnog početka događaja. 
Ako je postavljeno na 5 sekundi, snimanje započinje 5 sekundi prije 
događaja.

•	Nakon dog.: Snimanje će se nastaviti tijekom unaprijed određenog 
vremena nakon stvarnog završetka događaja. 
Ako je postavljeno na 5 sekundi, snimanje završava 5 sekundi nakon događaja.

3.	 Nakon postavljanja rasporeda snimanja događaja pritisnite <U redu>.

Postavljanje sigurnosnog kopiranja

1.	 Pritisnite gumb [MENU] na daljinskom upravljaču ili na prednjoj ploči.
2.	 Tipkom za pomicanje lijevo/desno (_ +) odaberite <Sig. kopir.>. 

Odabran je izbornik Sig. kopir.
3.	 Pritisnite tipku [ENTER]. 

Pojavljuje se prozor za sigurnosno kopiranje. 
Njemu možete izravno pristupiti s izbornika “Zaslon prik. uživo ”.

4.	 Tipkama sa strelicama (▲▼_ +) pomaknite se do željene stavke, 
a zatim postavite vrijednost.

5.	 Nakon postavljanja sigurnosnog kopiranja pritisnite <U redu>.
`` Ako za sigurnosno kopiranje nije pronađen nijedan dostupan uređaj, tipka <U redu> neće se aktivirati.

Sig. kopir.

1.	 Odaberite podatak, zatim u izborniku Traži kliknite <Reprod.>. 
Odabrani podatak se reproducira, a na zaslonu se pojavljuje 
pokretač reprodukcije.

Trajanje snimanja događaja

	 U redu	 Odustani

Preth./sljed. stranica

	 CH	 Prije dog. 	 Nakon dog. 
	 1	 Isklj.	 	 1 min	 

	 2	 Isklj.	 	 1 min	 

	 3	 Isklj.	 	 1 min	 

	 4	 Isklj.	 	 1 min	 

	 5	 Isklj.	 	 1 min	 

	 6	 Isklj.	 	 1 min	 

	 7	 Isklj.	 	 1 min	 

	 8	 Isklj.	 	 1 min	 

Sig. kopir.	:
Korišt.	 :
Slobodno	:

Provjeri kapacitet

	 U redu	 Odustani

Sig. kopir.

 Početak	 2015-01-01 00:01:06	  Kraj	 2015-01-01 08:25:45

 Preklapanje	 List0

 Uređaj	 USB	  Vrsta	 SEC

 Mapa	 /20150101/	  Naziv dat.	 0001

	 1	 2	 3	 4	 5	 6	 7	 8	

	 9	 10	 11	 12	 13	 14	 15	 16
Sve

Promij.

2015-01-01 01:10:25

REC
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2.	 Da biste za početak sigurnosnog kopiranja postavili trenutačno 
vrijeme, kliknite <  >; mišem možete odrediti mjesto izrade 
sigurnosne kopije (žuti trokut).

3.	 Da biste za završetak sigurnosnog kopiranja postavili trenutačno 
vrijeme, ponovno kliknite <  > i pojavit će se prozor “Raspon 
sig. kop.”.

4.	 Ako se u načinu reprodukcije želite vratiti na Zaslon prikaza uživo, u 
izborniku pokretača kliknite <  > ili na daljinskom upravljaču 
pritisnite tipku [@].

Mrežna veza

Prosljeđivanje priključka

1.	 Provjerite stavku “Default Gateway” u svojstvima mreže računala 
povezanog preko usmjerivača.

2.	 Odaberite <Mreža> - <Način povez.>, zatim <Sučelje>. 
Otvara se prozor postavki načina povezivanja.

3.	 Tipkama sa strelicama (▲▼_ +) pomaknite se do željene stavke, 
a zatim postavite vrijednost.

Način povez.
Sučelje Priključak

 Tip IP-a	 Statični

 Poj. širina prijenosa	 2Mbps

	 U redu	 Odustani

 IP adresa	 192.168.1.200

 Pristupnik	 192.168.1.1

 Maska podmreže	 255.255.255.0

 DNS	 Ručno  	 168.126.63.1

Alarm

	 U redu	 Odustani

Raspon sig. kop.

 Početak	 2015-01-01 00:01:06	  Kraj	 2015-01-01 01:10:25

 Uređaj	 USB	  Vrsta	 SEC

 Mapa	 /20150101/	  Naziv dat.	 0001

Sig. kopir.	:
Korišt.	 :
Slobodno	:

Promij.

Provjeri kapacitet

1

NO
COM COM COM COM

NC NO NO NO

2 3 4
ALARM OUT

G+ -
TX

+ -
RX

ALARM
RESET

CH1

CH3

CH2

CH4

CONSOLE HDMI eSATA

VGA OUT

SERIAL

1 2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 12 13 14 15 16

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10111213141516

ALARM IN

G G G G
NETWORK USBAUDIO IN CH5 ~ CH16

VIDEO IN

AUDIO OUT

AUDIO IN

Širokopojasni modem

Udaljeno računalo

Internet

Usmjerivač za 
širokopojasnu mrežu ili 

koncentrator

Lokalno računalo
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4.	 U polje za adresu preglednika unesite adresu pristupnika koju ste 
pronašli u 1. koraku kako biste otvorili postavke usmjerivača.

5.	 Karticu “Advanced” odaberite u izborniku “Virtual Server”, unesite 
IP adresu i priključak, zatim kliknite tipku <Apply>.

MM `` Prethodne upute temelje se na usmjerivaču D-LINK DI-624. Postavke 
prosljeđivanja priključka mogu se razlikovati od onih proizvođača 
usmjerivača.

DDNS

1.	 Tipkama za pomicanje gore/dolje (▲▼) pomaknite se u prozoru 
<Mreža> do stavke <DDNS>, zatim pritisnite tipku [ENTER].

2.	 Za unos ovih podataka uporabite virtualnu tipkovnicu.
`` Ako je odabrano <Isklj.>, polja za unos su deaktivirana.
`` Ako odaberete <hanwha-security.com>, prikazat će se stavka Naziv 

poslužitelja.

3.	 Nakon postavljanja DDNS-a pritisnite <U redu>.

Povezivanje s internetskim preglednikom

1.	 Otvorite internetski preglednik i u okvir za adresu URL-a upišite IP 
adresu ili URL DVR-a.

2.	 Postavite ID i lozinku administratora iste kao za administratora 
DVR-a. 
Za obične korisnike unesite korisnički ID i lozinku DVR-a.

JJ `` Početni ID za administratora “admin” i lozinka moraju se odrediti prilikom 
prve prijave.

`` Postavite zaporku za svoju bežičnu mrežu ako proizvod upotrebljavate s bežičnim usmjerivačem. Ako mreža nije zaštićena zaporkom 
ili rabite zadanu zaporku usmjerivača, vaši videopodaci mogu biti izloženi potencijalnim prijetnjama.

`` Lozinku promijenite svaka tri mjeseca kako biste učinkovito zaštitili osobne podatke i spriječili štetu od krađe podataka. 
Zapamtite da je korisnik odgovoran za sigurnost i sve druge probleme koji mogu nastati zbog neprimjerenog postupanja s lozinkom.

`` Ako postoji više LAN kartica za računalo, možete koristiti LAN karticu s manjom matricom sučelja.

HRD-1642

	 U redu	 Odustani

DDNS

 DDNS lok.	 hanwha-security.com

 Naziv poslužitelja	 ddns.hanwha-security.com

 ID proizvoda	

 Brzo poveziv.	 Ne koristi se	 Korišt.

 Adresa gl. rač. za DDNS	 https://ddns.hanwha-security.com/
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3.	 Kliknite <Install ActiveX Control...>.

4.	 Kada se pojavi poruka o potvrdi instalacije, kliknite gumb [Yes]. 
Svi prozori će biti zatvoreni (IE).

5.	 Kada se pojavi prozor čarobnjaka programa za instaliranje 
programa, pritisnite gumb [Install].

6.	 Nakon instalacije programa, ponovno otvorite web preglednik radi 
prijave. 
Glavni zaslon programa Live Viewer pojavljuje se nakon što 
uspješno instalirate program.
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Hanwha Techwin brine se za okoliš u svim fazama proizvodnje te poduzima mjere kako bi korisnicima pružio više proizvoda neškodljivih za okoliš. 
Oznaka Eco predstavlja predanost tvrtke Hanwha Techwin stvaranju proizvoda koji su neškodljivih za okoliš i označava da je proizvod u skladu s 
europskom direktivom RoHS o zabrani uporabe određenih opasnih tvari u električnoj i elektroničkoj opremi.

Propisno odlaganje proizvoda (otpadna električna i elektronička oprema)

(primjenjivo u Europskoj uniji i ostalim europskim zemljama s posebnim sustavima prikupljanja otpada)
Ova oznaka na proizvodu, priboru i odgovarajućoj dokumentaciji znači da se proizvod i prateći elektronički pribor (primjerice punjač, 
slušalice, USB kabel) na kraju životnog vijeka ne bi smeli odlagati s otpadom iz kućanstva. Da biste spriječili moguću štetu za okoliš ili 
ljudsko zdravlje od nekontroliranog odlaganja otpada, proizvode odvojite od drugih vrsta otpada i odgovorno ih reciklirajte kako biste 
promicali održivu ponovnu iskoristivost materijalnih resursa.
Privatni korisnici trebaju kontaktirati trgovca kod kojeg su kupili ovaj proizvod ili lokalni vladin ured kako bi dobili informacije o odlaganju 
proizvoda i sigurnom recikliranju.
Poslovni korisnici trebaju kontaktirati svojeg dobavljača te provjeriti odredbe i uvjete ugovora o kupnji. Ovaj proizvod i pripadajući 
elektronički pribor ne smiju se miješati s drugim komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda na otpad
(Primjenjivo u Europskoj uniji i ostalim europskim zemljama s posebnim sustavima povrata baterija)

Ova oznaka na bateriji, priručniku ili pakiranju označava da se baterije iz ovog proizvoda na kraju svog životnog vijeka ne bi trebale odlagati s drugim otpadom iz 
kućanstva. Ako postoje oznake kemijskih simbola Hg, Cd ili Pb, one označavaju da baterije sadrže živu, kadmij ili olovo u količinama većim od referentnih vrijednosti 
navedenih u Direktivi EZ 2006/66. U slučaju nepropisnog odlaganja baterija na otpad te supstance mogu štetno djelovati na zdravlje ljudi ili okoliš. 
Da bi se zaštitili prirodni resursi i potaknula ponovna uporaba materijala, odvojite baterije od drugog otpada i predajte ih na recikliranje putem lokalnog besplatnog 
sustava povrata.
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